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Instrukcja uzytkowania

Radiobudzik EFW135 biaty
Radiobudzik EFW135 czarny

Nr zamoéwienia 1511421
Nr zamoéwienia 1508967

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Radiobudzik stuzy do wy$wietlania daty i czasu oraz wewnetrznej temperatury. Za posrednictwem
zamontowanego odbiornika DCF czas jest ustawiany automatycznie. Mozliwe jest réwniez reczne
ustawianie. Radiobudzik posiada podwdjny alarm, funkcje drzemki i mozliwo$é przetaczenia wyswietlenia
temperatury do wyboru w °Celsiusza lub °Fahrenheita oraz funkcje automatycznego przetgczania migdzy
czasem letnim i normalnym oraz czasu dwéch stref czasowych.

Uzytkowanie jest dozwolone tylko w zamknigtych pomieszczeniach, a wiec nie na wolnym powietrzu. Nalezy
bezwzglednie unikac¢ kontaktu z wilgocia, np. w tazience itp.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz certyfikacji nie mozna w zaden sposdob przebudowywag lub zmienia¢
urzadzenia. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane, produkt moze zosta¢
uszkodzony. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowac zagrozenia, takie jak zwarcia, oparzenia
itp. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowac jg do pdzniejszego wykorzystania. Produkt mozna
przekazywa¢ osobom trzecim wytgcznie z zataczong instrukcjg obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy firm i
produktéw sg znakami towarowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zakres dostawy E- E
+ Radiobudzik .

+ 2 baterie Micro (typ AAA) h
+ Instrukcja uzytkowania E

Aktualne Instrukcje obstugi

Pobierz aktualne instrukcje obstugi poprzez link www.conrad.com/downloads Iub zeskanuj przedstawiony
kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na stronie internetowe;.

Objasnienie symboli

N

ﬁ Symbol strzatki znajduje sie tam, gdzie mozna znalez¢ specjalne porady i wskazéwki na temat
obstugi.

Symbol wykrzyknika w trojkacie oznacza wazne wskazowki w tej instrukcji obstugi, ktérych
nalezy koniecznie przestrzegac.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania
Dokladnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawarte w niej wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem wskazéwek bezpieczenstwa i informacji
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Co wigcej, w takich przypadkach uzytkownik
traci gwarancje.
a) Ogolne informacje
Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza zasiggiem dzieci i zwierzat.
Dopilnowa¢, aby materialy opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru. Dzieci
moga sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest niebezpieczne.
Chroni¢  produkt przed ekstremalnymi  temperaturami, —bezpo$rednim  $wiattem
stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi gazami, oparami i
rozpuszczalnikami.
Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢
produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:

- zostat uszkodzony,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy okres czasu w niekorzystnych warunkach lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi€ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie produktu
spowoduja jego uszkodzenie.

Jedli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podiaczania produktu, nalezy
zwrécic sie do wykwalifikowanego fachowca.

Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢ przeprowadzane wylacznie przez
eksperta w specjalistycznym zaktadzie.

Jedli pojawig si¢ jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

b) Baterie/akumulatory
+ Baterie/akumulatory nalezy wktada¢ zgodnie z wtasciwg polaryzacja.

+ Wyja¢ baterie/akumulatory, je$li urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, aby
unikna¢ uszkodzenia z powodu wycieku. Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory w
kontakcie ze skérg moga powodowac oparzenia. Podczas obchodzenia sie z uszkodzonymi
bateriami/akumulatorami nalezy nosi¢ rekawice.

+ Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie zostawia¢
baterii/akumulatorow bez nadzoru, poniewaz moga zosta¢ potknigte przez dzieci lub
zwierzeta.

uzywanie starych i nowych baterii/akumulatoréw moze doprowadzi¢ do wycieku i uszkodzié
urzadzenie.

+ Nie rozbiera¢ baterii/akumulatorow, nie powodowa¢ zwar¢ i nie wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie
probowac tadowac baterii jednorazowych. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

i + Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Jednoczesne

Czesci sktadowe

- a» =, A
3 i -‘ -‘ -“-“
‘- ‘- ' -"-‘ B

DATE  MONTH

. 4125 8Fe
290

1 Temperatura wewnetrzna, wskazanie alarmui 5  Przycisk g
czasu dwoch stref czasowych (jest 6  Przycisk °CI°F
przefaczane) 7 Przycisk MODE
2. WySwietianie daty o 8 Przycisk W (w dol)
3 Wyswietlenie czasu (godziny, minuty, sekundy) 9 Praycisk A (w gore)

4 Przycisk czujnika SNOOZE*LIGHT 10 K .
(niewidoczny w tym widoku) 0 Komora bateri
Symbole na wyswietlaczu LCD

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie

@ Symbol radia &  Symbol radia (sfaby sygnat)
oae  Symbol daty Z%  Symbol funkcji drzemki
Symbol strefy czasowej monn  Symbol miesiaca

PM  Symbol czasu popotudniowego Czas letni

Symbol czasu 0 - )
AM przedpoludniowego C Stopien Celsjusza
w Symbol budzenia 1 °F Stopien Fahrenheita
l? Symbol budzenia 2 DT  Symbol czasu drugiej strefy czasowej
LLL Temperatura ponizej -9,9°C HHH Temperatura powyzej +49,9°C

(poza zakresem pomiaru) (poza zakresem pomiaru)

Uruchamianie

a) Wktadanie/wymiana baterii

Przed pierwszym uruchomieniem wiéz bateria lub wymien baterie, jezeli wywietlacz LC wyrazniej stabiej
Swieci lub pod$wietlenie jest ostabione.

Zdejmij pokrywe komory baterii (10) na tylnej stronie radiobudzika.

Zachowujac prawidtowa polaryzacje, wiéz dwie baterie 1,5 V/DC typu AAA/Micro (w zestawie) do komory
baterii budzika (przestrzegaj plusa/+ i minusa/-).

Na wyswietlaczu LC wys$wietlone zostang krotko wszystkie symbole i rozlegna sie krétkie akustyczne
sygnaly ostrzegawcze.

Zamknij ponownie komore baterii.

—

UZzytkowanie radiobudzika z akumulatorem jest w zasadzie mozliwe. Jednakze w wyniku
mniejszego napiecia akumulatoréw (akumulator = 1,2 V, bateria = 1,5 V) i mniejszej pojemnosci
czas pracy jest krotszy niz w przypadku baterii. JeZeli mimo tych ograniczen zamierzasz
stosowa¢ akumulatory, to koniecznie korzystaj ze specjalnych akumulatorow NiMH o matym
roztadowaniu samoistnym. Zalecamy stosowanie baterii alkalicznych o wysokiej jakosci, aby
umozliwi¢ diuga i bezpieczna prace.

b) Ustawianie
+ Ustaw radiobudzik na poziomej, stabilnej, wystarczajaco duzej powierzchni.
+ Chron warto$ciowe powierzchnie mebli przy pomocy odpowiedniej podktadki, aby unikna¢ zadrapan.

+ Aby zapewni¢ nienaganny odbiér DCF, radiobudzik nie powinien by¢ ustawiony obok innych urzadzen
elektronicznych, przewodow, elementéw metalowych itd.

c) Odbiér DCF
+ Po wlozeniu baterii zegar automatycznie szuka sygnatu DCF. Sygnalizowane jest to migajacym symbolem
radia na wy$wietlaczu.

+ W normalnym przypadku proces synchronizacji jest zakoficzony po ok. 3 do 5 minutach. Gdy sygnat
DCF zostanie zdekodowany, na wy$wietlaczu LC wy$wietlony zostanie symbol radia oraz doktadny czas.

H Wykrywanie sygnatu DCF i jego analiza trwa kilka minut. W tym czasie nie poruszaj
radiobudzikiem. Nie naciskaj zadnych przyciskéw ani przetacznikow!

Ze stabym odbiorem sygnatu DCF nalezy sie liczy¢ np. przy oknach z metalizowanego szkfa
izolowanego, konstrukcjach z betonu zbrojonego, tapetach pokrytych specjalng powtoka,
w poblizu urzadzen elektronicznych lub w piwnicach.

Jezeli aktualny czas nie zostanie wy$wietlony po 5 minutach, zmien usytuowanie radiobudzika.
Aby wigczyé recznie odbiornik sygnatu DCF, nacisnij i przytrzymaj przycisk °CI°F (6) przez ok.
3 sekundy. Jezeli sygnat w dalszym ciagu nie moze zosta¢ odebrany, znika symbol radia @
z wyéwietlacza LC. Ustaw czas recznie w sposdb opisany w rozdziale ,a) Ustawianie czasu i
daty”.



Synchronizacja z czasem DCF jest przeprowadzana automatycznie co
godzine. To wystarczy, aby odchytke czasu utrzymac ponizej jednej sekundy.

Sygnat DCF jest wysytany z nadajnika w Mainflingen (w poblizu Frankfurtu nad
Menem). Jego zasieg wynosi do 1500 km, przy idealnych warunkach odbioru
nawet do 2000 km. Sygnat DCF zawiera miedzy innymi doktadna godzine
(odchytka teoretycznie jedna sekunda na milion lat!) i date. Oczywiscie
eliminuje to réwniez uciazliwe reczne ustawianie czasu letniego i zimowego.

Ustawienia

ﬁ Jesli przez ok. 30 sekund od rozpoczecia procesu ustawiania nie zostanie nacisnigty zaden
przycisk, ustawianie czasu/daty lub alarmu zostaje przerwane. Radio budzik powraca do
normalnego trybu wyswietlania.

Przytrzymaj nacisniety przycisk A (9) lub v (8), aby szybciej przej$¢ przez wszystkie liczby.

a) Ustawianie czasu i daty

H Reczne ustawianie czasu i kalendarza jest wymagane tylko wtedy, gdy radiobudzik jest uzywany

poza zasiggiem odbioru DCF, wymagana jest inna niz polska strefa czasu lub odbiér DCF jest
zaktdcony przez warunki otoczenia.

Jedli radiobudzik znajduje sie w normalnym trybie wyswietlania (wy$wietlana jest temperatura wewnetrzna),

naciénij i przytrzymaj przycisk MODE (7) przez 3 sekundy, az zacznie miga¢ wskazanie godziny.

Nacisnij przycisk A (9) lub v (8), aby zmieni¢ wskazanie godziny. Potwierdz ustawienie przyciskiem

MODE. Wskazanie minut miga.

Nacisnij przycisk A V, aby zmieni¢ wskazanie minut. Potwierdz ustawienie przyciskiem MODE. Miga
wskazanie roku w dacie.

Nacisnij przycisk AwY, aby zmieni¢ wskazanie roku. Potwierdz ustawienie przyciskiem MODE. Miga
wskazanie miesigca w dacie.

Nacisnij przycisk A V, aby zmieni¢ ustawienie miesigca. Potwierdz ustawienie przyciskiem MODE.
Miga wskazanie dnia w dacie.

Nacisnij przycisk A b V, aby zmieni¢ ustawienie dnia. Potwierdz ustawienie przyciskiem MODE.
Wskazanie sekund jest teraz zerowane i zaczyna nowe odliczanie w gore.

b) Ustawienie jezyka wyswietlania dni tygodnia

+ Naci$nij i przytrzymaj V, aby zmieni¢ jezyk wySwietlania dni tygodnia. Kody jezykéw (w nawiasie)
sq krotko wyswietlane i przewijane w krotkich odstepach czasu w petli. Zdejmij palec z przycisku W
, aby zakonczy¢ przewijanie petli i ustawi¢ wymagany jezyk. Mozesz wybra¢ w kolejno$ci nastepujace
jezyki: angielski (EN), niemiecki (GE), whoski (IT), francuski (FR), hiszpaniski (SP), holenderski (DU) oraz
szwedzki (SW).

+ Radiobudzik powraca po ustawieniu do normalnego trybu wy$wietlania.

c) Ustawienie strefy czasu

+ Naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk A, aby wyswietli¢ ustawienie strefy czasu. Wyswietlany
jest symbol @.

+ Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk A, aby przetaczy¢ do normalnego trybu wyswietlania.
Gasnie symbol @.

+ Jesli radiobudzik znajduje si¢ w trybie wy$wietlania strefy czasu, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk MODE (7), az zacznie miga¢ wskazanie godziny.

+ Naciénij przycisk A (9) lub v (8), aby zmieni¢ wskazanie godziny. Potwierdz ustawienie przyciskiem
MODE.

d) Ustawianie godziny alarmu

Naci$nij jeden raz przycisk MODE (7), aby przetaczy¢ z normalnego trybu na tryb wyswietlania alarmu 1.

Na wyswietlaczu LC wyswietlane jest ,AL1".

Jesli radiobudzik znajduje sie w trybie wySwietlania alarmu 1 ,AL1”, naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy

przycisk MODE (7), az zacznie miga¢ wskazanie godziny czasu alarmu.

Naciénij przycisk A (9) lub v (8), aby zmieni¢ ustawienie godziny. Potwierdz ustawienie przyciskiem

MODE (7). Wskazanie minut miga.

Nacisnij przycisk A V, aby zmieni¢ ustawienie minut. Potwierdz ustawienie przyciskiem MODE.

Alarm jest natychmiast uaktywniany i wy$wietlany jest przypisany symbol dzwonka /.

Naciénij dwa razy przycisk MODE (7), aby przetaczy¢ z normalnego trybu na tryb wy$wietlania alarmu 2.

Na wyswietlaczu LC wyswietlane jest ,AL2".

Ustawianie alarmu AL2 przebiega w ten sam sposob, co alarmu AL1. Na zakonczenie ustawiania
uaktywniany jest alarm AL2 i wyswietlany jest przypisany symbol dzwonka ¢§.

e) Ustawienie czasu drugiej strefy czasowej

« Nacisnij trzy razy przycisk MODE, aby wyswietli¢ czas drugiej strefy czasowej DT na wyswietlaczu LC.

+ Jesli radiobudzik znajduje sie w trybie wySwietlania drugiej strefy czasu (temperatura wewnetrzna nie jest
wyswietlana), nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk MODE (7), az zacznie miga¢ wskazanie
godziny.

+ Naciénij przycisk A (9) lub \4 (8), aby zmieni¢ wskazanie godziny. Potwierdz ustawienie przyciskiem
MODE. Wskazanie minut miga.

+ Naci$nij przycisk AwY, aby zmieni¢ wskazanie minut. Potwierdz ustawienie przyciskiem MODE.

f) Aktywacja / dezaktywacja alarmu

Naciénij jeden raz przycisk MODE (7), aby wy$wietli¢ czas alarmu ,AL1" na wy$wietlaczu LC.

Naciénij dwa razy przycisk MODE, aby wys$wietli¢ czas alarmu ,AL2" na wy$wietlaczu LC.

Jesli nie sa wyéwietlane symbole dzwonka 9 lub 9, naciénij jeden raz przycisk ¥ (5), aby uaktywni¢
alarm ,AL1". Na wy$wietlaczu LC pojawia sie stowo symbol dzwonka 9.

Naciénij dwa razy przycisk ¥, aby uaktywni¢ alarm ,AL 2”. Na wy$wietlaczu LC pojawia sig stowo symbol
dzwonka ¢§.

Naciénij trzy razy przycisk ¥, aby uaktywnié oba alarmy ,AL1" i ,AL 2. Na wy$
sg symbole dzwonka 9 i 9.

Naciénij cztery razy przycisk ¥, aby dezaktywowag oba alarmy ,AL1" i ,AL 2”. Na wyswietlaczu LC nie sg
wigcej wy$wietlane symbole dzwonka &9 i ©§.

ietlaczu LC wyswietlane

g) Wytaczenie sygnatu alarmu i funkcja drzemki
+ W ustawionym czasie alarmu rozlega si¢ akustyczny sygnat alarmu i miga przypisany symbol dzwonka

@ lub ¢S

+ Jezeli sygnat alarmu nie zostanie recznie zakoriczony, po okofo czterech minutach wylacza sie
automatycznie i rozlega sie nastgpnego dnia o ustawionym czasie alarmu

+ Sygnat alarmu moze zosta¢ przerwany na ok. 4 minuty poprzez krétkie naci$niecie przycisku
SNOOZE*LIGHT (4). Podswietlenie wigcza si¢ na ok. 5 sekund i na wyswietlaczu LC miga symbol z=
Alarm zostaje ponownie uruchomiony po uptywie ok. 4 minut (funkcja drzemki). Funkcje drzemki mozna
powtarza¢ do siedmiu razy.

+ Aby wytgczy¢ sygnat alarmu, naciénij przycisk < (5), nie przycisk SNOOZE*LIGHT.

h) Wiaczanie podswietlenia

Naci$nij przycisk SNOOZE*LIGHT (4), aby wiaczy¢ pod$wietlenie na okoto 5 sekund. Pod$wietlenie gasnie
automatycznie po tym czasie.

i) Zmiana wskazania czasu

Aby przytaczy¢ wyswietlanie formatu godziny z 12 na 24 godziny, nacinij ponownie przycisk A (9).
W formacie 12-godzinnym, godziny przed 12.00 w potudnie sg oznaczone ,AM”, a po godzinie 12.00 w
potudnie ,PM”".

j) Wyboér jednostki temperatury

Nacisnij przycisk °C / °F (6), aby przetaczy¢ jednostke wskazywanej temperatury (°C lub °F).

k) Wyswietlanie czasu letniego

Jezeli przez DCF odbierany jest sygnat czasu letniego, na wyéwietlaczu LC $wieci sie symbol &.

Pielegnacja i czyszczenie
+ Przed czyszczeniem wyjmij baterie.
+ Produkt, poza wymiang baterii, nie wymaga obstugi, nigdy go nie rozbieraj.

+ W zadnym wypadku nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu czyszczacego lub innych
chemicznych roztworéw, gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe lub nawet wptyna¢ negatywnie na dziatanie.

+ Do czyszczenia produktu uzyj suchej, niepozostawiajacej wiokien szmatki.

Deklaracja zgodnosci (DOC)
My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strae 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt ten jest
zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

—) Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.conrad.com/downloads

Wybierz jezyk, klikajac na symbol flagi i wprowadz numer katalogowy produktu w polu
wyszukiwania; nastepnie mozesz pobra¢ deklaracje zgodnosci UE w formacie pdf.

Utylizacja
a) Produkt

2

b) Baterie/akumulatory

hi¢

Elektroniczne urzadzenia mogg by¢ poddane recyklingowi i nie naleza do odpadéw z
gospodarstw domowych. Produkt nalezy utylizowa¢ po zakoriczeniu jego eksploatacji zgodnie z
obowigzujacymi przepisami prawnymi.

Usuna¢ wszystkie wiozone baterie/akumulatory i wyrzucié¢ je oddzielnie od produktu.

Konsument jest prawnie zobowigzany (rozporzadzenie dotyczace baterii) do zwrotu wszystkich
zuzytych baterii/akumulatoréw. Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi jest zabronione.

Zawierajace szkodliwe substancje baterie/akumulatory oznaczone sa symbolem, ktéry wskazuje
na zakaz wyrzucania z odpadami domowymi. Oznaczenia dla metali cigzkich: Cd = kadm,
Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenie znajduje sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikona kosza
na $mieci po lewej stronie).
Zuzyte baterie mozna takze oddawac do nieodptatnych gminnych punktéw zbiérki, do naszych sklepdw, lub
gdziekolwiek, gdzie sprzedawane sq baterie.

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wkiad w ochrone $rodowiska.

Dane techniczne

Pobér pradu w trybie standby............... 20 YA

Zasilanie elektryczne.........ccccocvvvvinnne 2 baterie 1,5 V Micro, typ AAA (objete zakresem dostawy)
Pobér pradu ..25mA

Zywotnosé baterii... ....ponad 12 miesigcy

Zakres pomiaru temperatury: ............... -9,9°C do +49,9°C

...-9,9 do +49,9°C, 10 - 85% RH
Warunki przechowywania.. -10 do +50°C, 10 - 85% RH
Wymiary (dt. x szer. x wys.)... ...65x 33 x 65 mm

Waga oo 73 g (bez baterii)

Warunki pracy

To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau,
Niemey (www.conrad.com).

Wszelkie prawa odnosnie tego tumaczenia sa zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie,
tworzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest
zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w catoéci lub w czgsci jest zabronione. Publikacja ta odpowiada
stanowi technicznemu urzadzen w chwili druku.
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